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Wyrok Trybunaltu (dziesigta izba) z dnia 19 marca 2020 r. — ClientEarth/Komisja Europejska
(Sprawa C-612/18 P) (")

[Odwolanie — Dostep do dokumentéw instytucji — Rozporzgdzenie (WE) nr 1049/2001 — Artykut 4 ust. 1
lit. a) tiret trzecie i art. 4 ust. 6 — Wyjqtki od prawa dostgpu — Ochrona interesu publicznego w dziedzinie
stosunkow migdzynarodowych — Dokumenty sporzqdzone przez stuzbg prawng Komisji Europejskiej
dotyczqce mechanizmu rozstrzygania sporéw migdzy inwestorami a paristwami oraz systemu sgdow ds.
inwestycji w umowach handlowych Unii Europejskiej — CzgSciowa odmowa dostepu]

(2020/C 222/12)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: ClientEarth (przedstawiciele: O.W. Brouwer, E.M. Raedts, advocaten i N. Frey, solicitor)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele: J. Baquero Cruz, F. Clotuche-Duvieusart i C. Ehrbar,
pelnomocnicy)

Sentencja

1) Odwotlanie zostaje oddalone.

2) ClientEarth pokrywa, poza wlasnymi kosztami, koszty poniesione przez Komisj¢ Europejska.

()  DzU.C 93z 11.3.2019.

Wyrok Trybunalu (piata izba) z dnia 2 kwietnia 2020 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Hogsta domstolen — Szwecja) — Foreningen Svenska Tonsittares
Internationella Musikbyrd u.p.a. (Stim), Svenska artisters och musikers intresseorganisation ek. for.
(SAMI) [ Fleetmanager Sweden AB, Nordisk Biluthyrning AB

(Sprawa C-753[18) ())

[Odestanie prejudycjalne — Wiasnos¢ intelektualna — Prawo autorskie i prawa pokrewne — Dyrektywa
2001/29/WE — Artykut 3 ust. 1 — Dyrektywa 2006/115/WE — Artykut 8 ust. 2 — Pojecie ,,publicznego
udostgpniania” — Przedsigbiorstwo prowadzgce wynajem samochodéw standardowo wyposazonych
w odbiorniki radiowe]

(2020/C 222/13)
Jezyk postgpowania: szwedzki

Sad odsylajacy

Hogsta domstolen

Strony w postepowaniu gléwnym

Strony powodowe: Foreningen Svenska Tonsdttares Internationella Musikbyrd u.p.a. (Stim), Svenska artisters och musikers
intresseorganisation ek. for. (SAMI)

Strony pozwane: Fleetmanager Sweden AB, Nordisk Biluthyrning AB
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Sentencja

Artykut 3 ust. 1 dyrektywy 2001/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. w sprawie harmonizacji
niektérych aspektéw praw autorskich i pokrewnych w spoleczenistwie informacyjnym oraz art. 8 ust. 2 dyrektywy
2006/115/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. w sprawie prawa najmu i uzyczenia oraz
niektérych praw pokrewnych prawu autorskiemu w zakresie wlasnosci intelektualnej nalezy interpretowad w ten sposéb, ze
wynajem pojazdow samochodowych wyposazonych w odbiorniki radiowe nie stanowi publicznego udostgpnienia
w rozumieniu tych przepiséw.

()  DzU.C 65z 18.2.2019.

Wyrok Trybunatu (si6dma izba) z dnia 2 kwietnia 2020 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Landgericht Koblenz — Niemcy) — Stadtwerke Neuwied GmbH | RI

(Sprawa C-765/18) (!)

[Odestanie prejudycjalne — Dyrektywa 2003/55/WE — Wspdlne zasady rynku wewngtrznego gazu
ziemnego — Ochrona konsumentéw — Artykut 3 ust. 3 i lit. b) zalgcznika A — Przejrzystos¢ warunkéw
umownych — Obowigzek udzielenia konsumentowi informacji o podwyzce cen w odpowiednim czasie
i bezposrednio]

(2020/C 222/14)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Landgericht Koblenz

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Stadtwerke Neuwied GmbH

Strona pozwana: RI

Sentencja

Artykul 3 ust. 3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2003/55/WE z dnia 26 czerwca 2003 r. dotyczacej
wspolnych zasad rynku wewnetrznego gazu ziemnego i uchylajacej dyrektywe 98/30/WE w zwiazku z lit. b) i ¢) za-
facznika A do tejze dyrektywy nalezy interpretowac w ten sposdb, Ze w sytuacji zmiany stawek, o ktorych dostawca gazu
z urzedu nie poinformowal odbiorcéw indywidualnie, a ktérych to zmian jedynym celem jest obcigzenie odbiorcéw
zwyzka kosztow nabycia gazu ziemnego, nie za$ osiagnigcie zysku, poszanowanie przez dostawce ustanowionych przez
przywolane przepisy obowigzku przejrzystosci oraz obowigzku informacyjnego nie stanowi warunku skutecznosci
rzeczonych zmian stawek, pod warunkiem ze odbiorca moze wypowiedzie¢ umowe w dowolnym momencie i dysponuje
odpowiednimi $rodkami prawnymi umozliwiajgcymi mu dochodzenie naprawienia szkody, jaka miatby ewentualnie
ponies¢ z powodu braku indywidualnego zakomunikowania mu zmian.

()  DzU.C 112z 25.3.2019.
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